TIN: 301657

EN Product Fiche(in accordance with EU regulation no. 812/2013) /BG Ilpoayxtos ®um (8 chotserctie ¢ Epo nopmn Ne 814/2013)/RU 11,
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szerint)/RO Fisa produsului (in conformitate cu Normele Europene Nr. 814/2013)/PL Karta produktu (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/CZ Stitek produktu (v souladu s Evropskou normou ¢. 814/2013)/SK Popis vyrobku (v silade s eur6pskou normou & 814/2013)/RS Mpomssoa et (y ciaty ca nporcina Espo Ne
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EN Trade mark/BG Hanveropariie it Tsprosexa wapka/RU Hamvenoparite i Toprosas mapka/ES Nombre o marca del producto/PT Marca comercial/DE Bezeichnung oder Handelsmarke/ IT Nome o marchio commerciale/DK Nav eller merke/ HU Mirkanév/ RO

Denumirea sau marca comerciald/ PL Nazwa lub znak towarowy/ CZ Niizev obchodni znatky/ SK Nézov alebo trhovi znacka/ RS Haais wau saurmirin aax/ HR Naziv ili zaditni znak/ AL Emér tregtar/ UA Hassa kosnanii a6o Toprosexia mapia/ SI ime ali blagovna znamka/ SE

Namn eller varunsirke/ LT Pavadinimas arba prekés Zenklas/ EE Nimetus vdi kaubamirk/ LV Nosaukums vai preéu zime/ NO Varemerke/ GR Exavopia 1 suor Fl il FR De ou marque / NL Naam of MK Haze win
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EN Model /BG s Mozena/RU Modelo/PT N°

2 Model/R wozera /HR modela /AL Identi
Mallin tunnus/FR Idcnufam du modéle/ NL Identificatie van het model/ MK

EN Load profile/BG OGssetnist Topapos. npodin/RU OSwsiseibiit npodits warpysii/ES Perfil de carga declarado/PT Perfil de carga/DE Angemeldetes Lastprofil/IT Profilo di carico DK Nominel U a bejelentett terhelési profil/RO Profil de

sarcin declara/PL Zgloszony profil towarowy/CZ Zitézovy profil/SK Zrazov§ profi/RS Iporsauei npodpin onrepehersa/HR Proglasen profil optereéenja/AL Profil ngarkues/UA Ororouenuii npoins Tosapis/SI Dologeni profil rabe/SE Nominell belastningsprofil/L T

paskelbtas prekés profilis/EE Laadimisprofiil/LV Slodzes profils/NO Belastningsprofil/GR Anhayevo zpooik poptiov/FI Kuormitusprofiili/FR Profil de charge nominale/ NL Capaciteitsprofiel/MK Jlexapupart osapos nipodii/
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wvavéhg shserpuci evégyeiog/Fl Vuotvinen aknkulutus PR Consommation annuelle diénergie/ NL Jaarlijks oaumo ha enekTpana eneprija/
EN Thermostat temp T 7 it/RU Tep del
iche/DK T i iU Termosztt Ustawienia temps

7T nocraske/HR Te p Rregullum termostat i IATOp yCTaHOBKH |

nustatymai/EE Termostaadi temperatuuri seaded/LV Termostata i O Termostat i puOpioerg

T instellingen van de T patyp

IS

Klas¢/EE o Tagn

@

aterverwarming in p Encpretexa

478

Etfoia

acrpoiiki Tewteparypu/ ES Ajustes de i di
0 Setirile de

JATpmp.

T Definigoes de do
Z Teplotni nastaveni
nastavitve na

ot

DE Ti T

T

ické teplotné

T Termostato

ksia /FR Valeurs de réglage de la température du thermostat/ NL.

EN Product Information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)/BG TIpoayirosa unopmawis (5 choraereraie ¢ Eapo opwi Ne 814/2013)/RU Tponykropas (s
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EN Model /BG Haentudikatop na mozena/RU Modelo/PT N°
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Identifiant du modele/NL Identificatie van het model/MK Haentndukatop na mozenor/
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EN Daily elecmmy consumption/BG Jluesino norpebnere ia enextpocieprns/RU notpedaciie w/ES Consumo diario de electricidad/PT Consumo didrio de energia elétrica/DE Tiglichen Stromverbrauch/IT Consumo giornaliero di energia elettrica/DK Daglig
s Napi 0 Consum zilnic de energie electricd/PL Dzienne zuzycic encrgii clekiryezncj/CZ Denni spoticba clekiricke energie/SK Denni spotreba st noTpowisa enekTpiatie cieprije/HR Dnevna potrosnja elektricne energije/AL
Konsumi ditor i eleklmenerguse/UA Woxerte crioumaniia exepiki/SI Dnevna poraba elekiricne energije/SE Daglig energiforbrukning /LT Dieninis elektros energil Pievane tarbimine/LV/ Dienas patérin¥/NO Daglig
Kilowattime/GR Huspiiowa xaravioon mextpus evépyeas/FI Piivitti C & Dagelijks Jliesno na enexpna eneprija/
EN Load profile/BG OGsnennst onapor npodii/RU OSwsaennbiii npoiis narpysku/ES Perfil de carga declarado/PT Perfil de carga/DE Angemeldetes Lastprofil/IT Profilo di carico DK Nominel U a bejelentett terhelési profil/RO Profil de sarcini

9 declarat/PL Zgloszony profil towarowy/CZ Zitzovy profil/SK Ztazovy profil/RS Iporsauen npoin ontepehersa/HR Proglasen profil optere¢enja/AL Profil ngarkues/UA Oroxouerii npodis Tosapi/S| Dologeni profil rabe/SE Nominell belastningsprofil/L T paskelbtas prekes
profilis/EE Laadimisprofiil/L V' Slodzes profils/NO Belastningsprofil/GR Anidyzvo xpogik goptiow/FI Kuormitusprofiili/FR Profil de charge nominale/ NL Capaciteitsprofiel/ MK Jleiiapipar Tosapos npocbi/

EN Mixed water at 40 °C V40/BG Komticersoto na eveceniara sosa npi 40°C V40 b npi/RU Komraectso evetarioit ot npi 40°C V40 8 mrrpax/ES Cantidad del agua mixta a 400 C V40 en litros/PT Quantidade da dgua mista em 40°C V40 em litros/DE Menge der M.scnmssers bei
40°C V40 in Litern/IT Quantita di acqua miscelata a 40 ° C V40 in litri/DK Blandet vandmzngde ved 40°C V40 i liter/HU 40°C-os kevert viz (V40) mennyisége, literben kifejezve/RO Cantitatea de apa amestecatd la 40°C V40 litri/PL l10$¢ wody mieszancj w temperaturze 40°C V40,

litrach/CZ Mnozstvi smisené vody pfi 40°C V40 v litrech/SK MnoZstvo zmiesanej vody pri 40°C V40 v litroch/RS Kosnunna memane soge na 40 “C V40 y anrpuma/HR Kolicina mijeSane vode na 40° C V40 u litrima /AL Sasia e ujit té pérzier né 40°C V40 né litra/UA Kiabkicts 3mimanoi
Boau nipu 40°C V40 8 nitpax/S1 Koli¢ina mesane vode pri 40°C V40 (v litrih)/SE Méngden av blandat vatten vid 40 ° C V40 i liter/LT SumaiSomo vandens kiekis esant 40°C temperatiirai V40 litrais/EE Segatud vee kogus 40 kraadi V40 korral liitrites/LV Sajaukts iidens 40°C V40 litros/NO
Blandet vann ved 40 ° C V40 liter/GR ITocotnta tov piktob vepod otovg 40°C V40 oe hitpa/F1 Mixed vetti 40°C: V40/FR Quantité de I’eau mitigée a 40°C V40 en litres/ NL Hoeveelheid gemengd water bij 40°C V40 in liter/MK Koanuectsoro Ha mewanara soja npu 40°C V40 8o smtpi

EN Tru/BG Tenepuypa U M repvoctara/ES Temperatura mixima del termostato/PT Temperatura mixima do terméstato/DE Maximale temperatur des Thermostaten/I T Temperatura massima del termostato/DK Termostatens
maksimale U A callithatd tura maximé a Z Maximdlni teplota termostatu/SK Maximélna teplota repmoctata/HR
temperatura (srmoslala/AL Temperatura maksl male ¢ termostatit/UA Maciiaia rewmepatypa epwoctara. S| Najvisja temperatura na termosatu /SE Termostatens maximala temperatur/ LT Termostato maksimali i V Maksimala
termostata Méyom o0 Suurin limpétila iFR maximale du thermostat /NL Maximale van de

EN Out of box mode/BG PeavbT .1poaykt rotos 3a padora*/RU Pesim ,ipoaykt rotos k padore™/ES EI modo “listo para "/PT Regime de do produto «produto a funcionar»/DE Modus . Produkt betriebsbereit"/I T Regime "prodotto pronto all'uso"/DK
Tilstand “produktet er klart”/HU , Mitkddésre kész” iizemmod/RO Regim "produs gata de utilizare"/PL Tryb "Produkt gotowy do uzycia"/CZ Rezim ,virobek v pohotovosti“/SK Funkeia . produkt pripraveny na zapnutie*/RS Pexiy "niponsaon cnipeman 3a ynorpe6y"/HR Rezim "proizvod
spreman za uporabu"/AL Regjim “produkt i gatshém pér puné”/UA P ,8opiG rotosmii 10 poorn™/S| Rezim »pripravlien na uporaboSE Lige "produkten r klar/LT Rezimas , Produktas parengtas darbui®/EE Reziim “Toovalmis”/LV Rezims “Produkts gatavs darbam™/NO Produkt Klar
1l bruk/GR Aertovpyia «rpoiov éowo mpog xpriony/FI Tila , Tuotteen kiiyttovalmis*/FR Mode nominal / NL Stand-by-stand/MKK Pesunor "npoissoa noarotsen 3a paGora"/

0T

Termostaadi
Tevmepatypa na

EN Water heating energy efficiency/BG Eniepruiita edexripioct npi noarpssarie ia Boa s npoueiti/RU Diepremicexas siexupiocrs s nosorpene oo npcucmax/ES Eficiencia cnergcnca de calentamiento de agua, expresada cn %/PT Eficiéncia encrgética cm aquecimento de
gua em percentagem/DE Encrgieflizienz bei Erwirmen des Wa srs in ProzentenyIT Tasso di efficienza energetica durante il ell'acqua/DK. osztly, 0 Eficienta energeticd la
incalzirea apei in pr prz wody, wp z Gicinnost pri ohfevu vody v pmmmh 'SK Energetick ktivitn pri zohrievani vody v percentich/RS Eiieprercxa cukaciioc npu rpejaisy poxe y npouctmiva/HR Energetska

pri grijanju vode u Efektivitet energ]euk gjaté ngrohjes sé ujit né pérqindje/UA pI HArpiBy BOAH Y Energu\ka pri ogrevanju vode (v vid i procent/LT Energetinis
efektyvumas Sildant vandenj procentais/EE Energia tohustus vee kiitmisel v ate sildot Gdeni O Vannvarme i am6doon BEppaveng Tov vepod oe hintoja/ asteta/FR Efficacité
énergétique de Ia production d'eau chaude exprimée en NL Energie-efficiéntic van Snep K 3arpeBarbe Ha 0T BO NpOIEHTH/

EN Specific precautions: Refer to the manual BG Criet pusinn npeanasiai Mepki: OGBPHETE Ce Kb PHKOBOICTBOTO RU Criewn

Mepsi OGpartutech k py

ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario DE

PT Medidas especificas de precaugdo: consulte o manual de instrugdes Bitte die anschauen

IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale DK Specifikke sikkerhedsforanstaltninger: Se manualen HU Kiilonleges 6vintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznalati atmutatot!

RO Masuri de protectie specific Adresati-va conducerii PL Specjalne srodki ostroznoéci: Patrz Instrukeje uzytkownika CZ Specifickd bezpecnostni opatreni: Obratte se na évod pro pouiti

SK $pecifické opatrenia: Kontaktujte vedenic RS TMoceSite Mepe onpesa: Tloreajre y npipysiiky HR Posebne mjere opreza: Pogledajte u priruéniku

AL Masa specifike mbrojtése: I referoheni udhézuesit UA Ocofmini 3axoi Gesriexit: 38epiiThes 10 kepipmiurea S1 Posebni varnostni ukrepi: glejte navodila za uporabo

SE Sirskilda forsiktighetsatgirder: Se bruksanvisningen LT Specialios saugumo priemonés: EE Spetsiifil dud: Pobrake kit

jarékite instrukcijoje

LV Specifiski drosibas pasikumi: skatiet rokasgramatu NO Spesielle forholdsregler: Se guiden GR Etdixic mpoguidEeic: avatpeee oto eyyeipidio
NL Specifieke

MK C

FI Erityiset varotoimenpiteet: Katso kisikirja

FR Précautions spécifiques: Consultez le manuel raadpleeg

i wepiit: Ko 0

EN Al of the data that s included in the product information was determined by applying the BG Berrtxit zan, KONTO Ge BRIOTBT 5 Hi(DOPNAIUIATa 32 TDOYKTA, CE ONPETETT HpE3 TpHIaTare

38.6

'C 81412013)/S1
e (EU) t. 814/2013) /SE Produktinformation (i enlighet med EU:s forordning nr. 814/2013)/LT Informacija apie produkty (vadovaujantis Europos normomis Nr. 814/2013)/EE Tooteinfo (vastavalt m.\aru\ele (EL) nr 814/2013)/LV Produkta mﬁwman,ua (pamatojoties uz Komisija
é éenne Ne 814/2013)/ NL.
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RU Bee aiiiibie, KOTOPbIE BKIIOUeHb! B o nponykTe nyrem

specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed  na Ha utpexTipi Pasmrsista B 3 IpOAYKTa,
elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product Gpoeiii apyraie, MOFaT 1a OBEAAT A0 PASINNII YCIOBHS Ha H3MHTEAIC, CaMo JANHHTE, KOHTO CC

information is applicable and valid.

JpexTHB. Pasmians b HiGOPMALIH 0 IPOIYKTE, YKAAIH B
JAPYTOM MeCTE, MOTYT TIpHBECTH K PasHbiM YC/IOBHAM HCmbiTaimis. TOTbKO Jaiibie, KOTOPBIC COXCPAATCS B ITOj

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se determinan mediante la aplica
de las especificaciones de las directivas europeas correspondientes. Las diferencias en la informaci
del producto, ennumeradas en ofra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prucba. Sélo los
datos que contienc esta informacion del producto son aplicables y validos.

1T Tutt i dati contenuti nell’informazione sul prodotto sono determinati applicando le specifiche
Direttive Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle differenti
condizioni di prova. Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul prodotto sono pertinenti
e validi.

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specificatiilor
din directivele curopene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificate in
alti parte, pot i duca la diferite condifii de incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare
la produs sunt aplicabile si valabile.

SK Vetky idaje, kioré it uvedend v informicii o virobku,si stanoven specifikiciou prishungeh
mernic. Rozdiely o vjrobkoch, uvedené inde, moZu viest k rozliénym
testovacim podmienkam. Len Gdaje, ktoré obsahuje dand informécia o vyrobku, st prilozené
aplatng
ALTE gltha & dhénat, t€ cilat jané pérfihiré né informacionin ¢ produkit, jané pércaktuar pérmes aplikimit té
specifikimeve té direktivave pérkatése evropiane. Dallimet né informacionin ¢ produkiit, té pérmendura
etérkund, mund (¢ gojné deri né kushte t¢ ndryshme (¢ testimit. Vetém ¢ dhenat, té cilat jané pérfshiré né ket
informacion (¢ produkit, jan té aplikueshme he valide.

SE Al data som ingd i produktinformationen bestamdes genom att illimpa specifkationerna i de
relevanta EU-dircktiven. Skillnader m anges nigon annanstans kan
resultera i olika Enda som finns i denna

tillimpliga och giltiga.

st

LV Visi dati, kuri ir uzskaititi produkta informacija, tiek noteikti piemérojot attiecigas Eiropas
direktivu specifikicijas. Produkta informécijas atSkirfbas, kuras ir uzrdditas citds vietds, var novest
Iidz dazadiem izmégingjumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir noraditi Saja produkta informa
piemérojami un derigi.

FI Kaikki tiedot, jotka on siséllytetty
Koskevia yhteison direktiivej. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin
testiolosuhteissa. Vain tiedot, jotka sisiltyvit tihiin tuotetiedot on sovellettavissa ja voimassa,

asiaa

n es]

LpAAT B Ta3H NPOAYKTORA HIIGOPMAIIS, CR IPHICAIH 1 DA

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagdo o produto foram determinados aplicando as
specificagdes das respetivas diretivas europeias. As diferengas entre a informagdo do produto listadas
noutro lugar podem resultar em diferentes condigdes de teste. Somente os dados que constam nesta ficha
de informagdo sio aplicéveis ¢ vilidas.

TIPOIYKTOROIi HA(OPMAIITI IPIMEHINA 1 ACCTBHTENbIA.

DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
der entsprechenden europiischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
aufgefiihrt, kinnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen filhren. Nur die Angaben, die in dieser
Produktinformation enthalten sind, sind anwendbar und giiltig.

DK Alle der indgir i blev bestemt ved at anvende i i
de relevante europaiske direktiver. Forskelle i produktinformationen opfort andre steder kan resultere i

HUA Kozt felsorolt dsszes adatot az Eurdpai Irdnyelvek cldirdsainak alkalmazdsival
hatiroztik meg. A mis helycken szercpl termékinformiciokhoz képest cltérések adodhatnak az elérd vizsglati

forskellige testbetingelser. Kun oplysninger, der er indeholdt i denne mation er relevante og
gyldige.
PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkeie okresla si¢ poprzez zastosowanie specyfikacii

miatt. Kizirolag az ebben a termékinformdcioban megadott adatok mértékadoak és érvényesck.

CZ Viechny tdaje, které jsou zahmuty do informaci o virobku, byly stanoveny na zikladg dodrzeni pfislusnych
gch direktiv. Odlisné informace o vyrobku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nésledck odlisné

odpowiednich europejskich dyrektyw. Roznice w o produkcie gdziez w innym
micjscu moga doprowadzi¢ do rznych warunkéw testowania. Stosowne i wazne sq jedynie danc
zawarte w niniejszej ulotce informacyjnej produktu.

RS Cait nozauwi Kojit cy y/bysel y iigopMaiiti 0 Mpoisozy oapehyjy ce npimeron

crewn pukauutja oaropapajyhix eBponciinX AnpeKTiBa. Pasiiike y MHGOpMALILjaMa 0 NPOHIBOAY Koje ¢y
HaBeieie APYTE MOe IOBECTH 10 PA3HITX YCI0Ba HEMHTIRAHA. CaMO Cy NOTAIIN CUIDAAH Y 0BOj
ichopMALIit 0 O3B0 penenarTii 1 pakehi.

UA Bei nasi, picmosenti B inbopwaitiio mpo BpiG Gy.mi BSHAYEH MISXOM 3aCTOCYBAMHA TeXHIHIX

i fichiiny JupexTits. Binvi ® 11po BHpIG.
T1epepaXOBalti B IHLINX MICLUIX, MOKYTH IPH3BECTH 10 PisHUX YMOB BHIPOGYBanb. TLIbKH fani, 110
MiCTATLCs B Wl inhopMALLT PO BPIG, ABIAIOTLCA aKTYabHIMI Ta Aificii.

LT Visi duomenys, jtraukti § informacijg apie produkta, nustatomi pridedant atitinkamy Europos
direktyvy specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai, iSvardinti kitoje vietoje. gali salygoti
skirtingas testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje informacijoje apie produkta, yra pridedama ir
galiojanti

NO Alle data som inngér i produktinformasjonen ble bestemt ved 4 bruke spesifikasjonene til de
relevante EU-direktiver. Forskieller produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige
testforhold. Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig.

FR L’ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux
exigences des directives européennes. Des informations sur le produit provenant de sources différentes

podminky testovini. Pouze tidaje, které jsou obsazeny v téchto informacich o virobku jsou spravné a uréené k
pouiti.

HR $vi podaci koji su ukljugeni u informaciji o proizvodu odreduju se primienom specifikacija odgovarajucih
europskih direktiva. Razlike u informacijama o pi koje su navedene drugdje moze dovesti do raznih
uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o proizvodu relevanti i vazedi.

SI Vsi podatki, vkljuceni v podatkovni st izdelka, so dologeni ob upostevanju specifikacij ustreznih evropskih
uredb. Razlike v podatkovnih listih izdelka drugje se lahko odrazijo v razlicnih preizkusnih pogojih. Veljavni in
uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka

EE Kaoik andmed, mida sisaldab tooteinfo miiiratakse vastavate midruste (EL) spetsifikatsioonide kaudu,
Tooteinfo erinevused, mis on loetletud mujal, voivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

GR Oha 1ot 01017510 M0V GpEpThapPivovi oTIg TApoQOpies Tov TpoidvTos kabopiCoviar and Ty eoappoy
TV TPOBLAYPUPGY TOV GLETIKGY EVPOTAIKGY 0dNYIHY. Ot SaPOPES GTIC TANPOPOPIES TOV TPOTOVTOS MOV
avaépovtat ahhob propei va odiyiicovy ot Sidpopes suvdiikes dokiric. Mévo ta oToteia mov TEpiE ovTaL oE
QT TIg TANPOOPIES Y1 TO POV Eivat twﬂppﬁu‘\uu Kot EyKupa.

NL Alle gegevens, die zijn n de zijn bepaald in

specificaties van de Europese lidstaten. De varschilenin do productinformatie, ergens anders genuemd onnen

peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette i surle
produit sont les seules applicables et valables.

tot Teiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en
geldig.

MK Citre nozatouu kot ce coxpar 5o <o npinvena 1a
ClHCLU(HKALINITE Ha COOABETHITE CBPOICKIL AUPEKTHBHL. PASIIKHTE B HHOPMALIIH 32 IPOUSBOOT, HABEACHH
Ha ZIPYTO MECTO MOjke /13 10BEAT /10 PAsIiHH YCIOBH Ha TeCTHparke. Cavo MOJIaTOLHTE KOH Ce CONPKANH BO
omme n ce W B,
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